F 8185

Bild-Nr.

Fig.
Fig
Fig
Fig
Bid nr.

Bestell-Nr.
Reference-No
No. de Piece
No. de Pieza
No. dei Pezzo
Detaij nr.

Gegenstand
Description
Designation
Descripcion
Designazione
Benaemning

Sticizanl
Qty.
Qte.
Cta.
Qta.
Antal

0l

02

03

04

05

06

07

08

10

12

13

3200 /Ol

02

03

04

05

06

07

08

10

13

Rahmen
frame

Haube
hood

Motorhaube kpl.

engine hood

(einschl. Best.-Nr.60-66
(incl. ref no.

Gitter kpl,/ grille assy
(einschl. Best.-Nr.70-72
(incl.ref.no

Heckgewicht
weight

Deckel kpl.
cover assy
(einschl. Best.-Nr70-72)
(incl.ref.no )

Batteriehalter
battery holder

Lasche
connecting plate

Deckel
cover
(einscl. Best.-Nr70u.73)
(incl.ref.no )

Lenkachse

steering axle
s.EL-Blatt 120-3220
see page

Treibachse
drive axle
s.EL-Blatt /see page

90-4270 oder 90-4271

Schallwand
baffle

)
)

)
)

194 488

194 332

194 333

194 336

194 692

202 268

206 066
193 926

194 667

194 372

40

40

40

40

40

40

40

40

40

40

194 360 40

Rahmen und Anbauteile
frame with accessories
chassis avec accessoires

120 - 3200

Seite ]
folgt Seite 2




F 8185

Biid-Nr. Besteli-Nr. Gegenstand Stiishaahl
Fig. Reterence-No. Description Qty.
Fig. No. de Prece Designat Qte.
Fig No. de Pieza Descmcion e | 194 360 40
Fig No. del Pezzo Designazione Qta.
Bud n. Detalj rv. Benaemning Antal [
14 3200 /14 StoBbohle 193 944 40 2
bumper
15 15 Bodenmatte 195 507 40 1
lining
16 16 Diammungsmatte 180 478 40 1
940 x 470
insulating mat
17 == | Drehwerksgetriebe 1
swing unit
s. EL-Blatt 90-1926
see page
18 18 | Kugeldrehverbindung 193 435 40 1
ball bearing slewing rings
19 19 Gelenkwelle 202 273 40 i
drive line
20 20 | Anhdngerkupplung 640 590 40 | 1
trailer coupling
21 21 Schraube 308 333 99 4
screw
22 22 Scheibe 340 470 99 4
washer
23 23 | Mutter 335 420 99 4
nut
24 24 Splint 342 081 99 4
cotter pin
25 25 Schraube 308 631 99 {10
screw
26 26 Scheibe 340 469 99 | 10
washer
27 27 Schraube 308 426 99 | 36
screw
28 28 Schraube 319 158 99 |12
screw
29 29 Schraube 332 111 99 7
screw
Rahmen und Anbauteile 120 - 3200
frame with acceg&aries
chdssis avec accessoires
Seite 2
folgt Seite 3




F 8185

Bild-Nr. |  Besteli-Nr. Gegenstand Stbckaal
Fig. Reference-No. ot
fe | No dePece Desnaion v | 194 360 40
Fig No. de Preza Descripcion Cid.
Fig No. del Pezzo Designazione Qta.
Biid nr. Detalj nr. Benaemning Antal
MANNESMANN
) DEMAG
30 3200 /30 | Federring 346 510 99 | 7 Baumaschinen
lock washer - Ersatzteil-Zentrum
r )
31 31 Schraube 307 800 99 4
screw
Diese Nummer in
32 32 Scheibe 341 209 99 4 Verbindung m. d.
washer Bild-Nr. bitte zu jeder
ET-Nr. nennen!
33 33 Schraube 307 773 99 3 |
screw %
34 34 | Federring 346 500 99 | 3 |
lock washer |
35 35 | Schraube 307 576 99 | 1 |
screw
Fill up this number
36 36 | Schraube 307 750 99 | 2 by "'9-‘"“""’“;’
screw to every Part-No.
37 37 | Schraube 304 313 99 | 2 |
screw ?
38 38 | Scheibe’ . 340 471 99 | 8 | :D :
washer
Veuillez indiquer
39 39 Mutter 335 424 99 4 joint & chaque numéro
nut de piéce de rechange,
ce numéro de la page
40 40 | Splint 342 082 99 | 4 et le numéro
cotter pin d’illustration
correspondant!
41 41 Schraube 308 386 99 2
screw :) (
42 42 Schraube 308 461 99 |16
screw
iMencionen junto con
43 43 Mutter 334 681 99 |16 cada numero de
nut repuesto este numero
de la pagina y el
44 44 | Schraube 307 631 99 | 4 numero de la figura
screw respectiva!
45 45 Scheibe 340 463 99 4
washer
46 46 | Mutter 334 678 99 | 4
nut
Rahmen und Anbauteile
frame with accessories- 120- 3200
chissis avec accessoires
Seite 3
folgt Seite 4




F 8185

Bild-Nr. |  Besteli-Nr. Gegenetand Stiachasnl
Fig. Reterence-No. Description Qty.
Fig. NoO. de Piece ! !
i No. de Pieze e nation Qe | 194 333 40
Fig No. del Pezzo Designazione Qta.
B8iid nr. Detalj ne. Benaemming Antal
60 3200 /60 Griff 649 684 40 ]
handle
- 61 Schraube 318 573 40 2
scraw
zu Best.Nr. 60
to ref. no .
- 62 Mutter 332 442 99 2
nut
zu Best.Nr. 60
to ref. no.
63 63 Haubenhalter 081 474 40 2
hood fastener
64 64 Rundpuffer 081 283 40 2
silent bloc
- 65 Schraube 321 023 99 2
screw
zu Best.Nr. 64
to ref.no.
66 66 Rundpuffer 180 725 40 7
silent bloc
- 67 Schraube 350 295 99 7
screw
zu Best.Nr.66
to ref.no.
70 70 Verschluf 168 465 40 4
fastener
- 71 Futter 168 466 40 4
lining ”
- 72 Schliisselfang 168 467 40 4
key guide
|
73 73 | Schraube 320 816 99 | 2 |
screw
80 80 Schraube M16x40 307 612 99 |20
screw
Rahmen und Anbauteile 120 - 3200
frame with accegsories:
chdissis avec accessoires
Seite 4
folgt Seite 5




Bid-Ne. |  Besteli-Nr. Gegenstand Stackzshl
Fig. Reference-No. Descniption Qty.
Fig No. de Piece Designation Qte. 193 450 40
Fig No. de Pieza Descripcion Cia.
Fig No. del Pezzo Designazione Qta.
8id nr. Detalj nr. Benaemning Antal
81 3200 /81 Schraube MI16x160 304 357 99 10
screw
82 82 | Entliifterstutzen 199 224 40 1
breather pipe
83 83 | Oleinfiillverlingerung 199 222 40 | 1
adapter-oil filter neck
84 84 | Olanzeigeverlingerung 199 223 40 | 1
adapter-oil level
85 85 | Verlidngerung 169 132 40 1
adapter
86 86 Dichtring 339 997 99 6
washer
87 87 VerschluBschraube 313 365 99 3
plug
88 88 Luftfilter 168 485 40 1
air cleaner
89 89 | Verschraubung 372 723 99 ]
union
90 90 |Radmutter 306 012 99 20 H
wheel nut
91 91 Federring 306 011 99 | 20
lock washer
94 94 Schraube 20x250 304 329 99 8
(zur Treibachsbefestigung)
hex. bolt
95 95 | Mutter 332 338 99 16
hex. nut
(zu Best.-Nr. 94)
(to ref.no: 94)
96 96 | Absteckbolzen 196 176 40 2
bolt
97 97 | Aufhidngeglied 643 192 40 1
suspension
98 98 Faltenbalg 206 049 40 ]
bellows
Rahmen mit Anbauteile 120 - 3200
frame with accessories.
chassis avec accessoires
Seite 5
foigt Seite 6

F 8185




F 8185

Bild-Nr. Bestell-Nr. Gegenstand Stdekzahi
Fig. Reference-No. Description Qty 193 450 40
Fig. No. de Piece Désignation Qte.
Fig. No. de Pieza Descripcion Ctd.
Fig. No. del Pezzo Designazione Qta.
Bild nr. Detalj nr. Benaemning Antal
99 3200 /99 Winkelring 206 050 40 1
angle ring
100 100{ Spannband 640 551 40 | -
clamping strap
101 101} BinderschloB 640 550 40 2
fastener
102 102| Distanzrohr 196 439 40 2
spacer tube
Rahmen mit Anbautel%en 120-3200
Frame with Accessories
Chassis avec Accessoires .
Seite 6
Page
foigt Seite -
continued




36

02 u.

AM 9442 Pos.

A 4747

F 8185

Bild-Nr. | ET-Nr. Gegenstand Stociuahl
Fig. Part-No. Description Qty.
Fig. No. de Piece Designation Qte.
Fig. No. de Piezza Descripcion Cid.
Fig. No. del Pezzo Designazione Qta.
Bild nr. Detalj nr. Benaemning Antal
01 194 488 40 Rahmen 1
Frame
02 Haube
194 332 40 a) bis Bau-Nr. 20 148 1
233 190 40 b) ab Bau-Nr. 20 149
- Hood
a) up to serial-no: 20 148
b) from serial-no: 20 149
03 194 333 40 Motorhaube, kpl. 1
(einschl. Bild-Nr. 60-66)
Engine hood, cpl.
(incl. fig-no: 60-66)
04 194 336 40 Gitter, kpl. 1
(einschl. Bild-Nr. 70-72)
Grille assy
(incl. fig-no: 70-72)
05 194 692 40 Heckgewicht 1
Weight
06 202 268 40 Deckel, kpl. 1
(einschl. Bild-Nr. 70-72)
Cover assy .
(incl. fig-no: 70-72)
07 |206 066 40 Batteriehalter 1
Battery holder
08 206 101 40 Lasche 3
Connecting plate
10 194 667 40 Deckel 1
(einschl. Bild-Nr. 70-73)
Cover
(incl. fig-no: 70-73)
11 - Lenkachse
siehe EL-Blatt 120-3220
Steering axle
see page 120-3220
12 - Treibachse 1
siehe EL-Blatt 90-4270
od. 90-4271
od. 90-4336

Drive axle

see page 90-4270 or 90-4271 or 90-4336

194 360 40

Diese Nummer in
Verbindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jeder
ET-Nr. nennen!

.

Fill up this number
by Fig.-No. and add
to every Part-No.!

D C

Veuillez indiquer
joint & chaque numéro
de piéce de rechange,
ce numéro de la page

et le numéro
d’iflustration
correspondant!

Mencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero
de la pagina y el

numero de la figura
respectiva!

—

Rahmen und Anbauteile
Frame with Accessories
Chassis avec Accessoires

120-3200a
Seite 1
Page
folgt Seite
continued 2




14

24 AM 9905 = Pos.

22 u.

AM 9363 = Pos.

A 4747

F8185

Bue-. | ET-Nr. Gegenetand Sabutmais
Fig. Part-No. Description Qty.
Fig. No. de Plece Designation Ote. 194 360 40
Fig. No. de Plezza Descripcion Cla.
Fig. No. dei Pezzo Designazione Qta. 2
Bild nr Detaij nr. Benaemning Antal ‘
. MANNESMANN
14 StoBbohle DEMAG
193 944 40 a) bis Bau-Nr. 20 196 2 Baumaschinen
b) ab Bau-Nr. 20 197 Ersatzteil-Zentrum
siehe EL-Blatt 120-3201 [ )
Bumper l
a) up to serial-no: 20 196 | . .
b) from serial-no: 20 197 ; Dlese'Nummer n
see page 120-3201 ’ Verbindung m. d.
. | Bild-Nr. bitte zu jeder
15 195 507 40 Bodenmatte 1 ET-Nr. nennen!
Lining
16 191 660 40 Dimmungsmatte 650x350 1
Insulating mat
17 | -- Drehwerksgetriebe 1
siehe EL-Blatt 90-1926
Swing unit Fill up this number
see page 90-1926 by Fig.-No. and add
) to every Part-No.!
18 193 435 40 Kugeldrehverbindung 1
Ball bearing slewing rings
19 202 273 40 Gelenkwelle 1
Drive line
20 640 590 40 Anhdngerkupplung 1 Veuillez indiquer
Trailer coupling joint & chaque numéro
I de piéce de rechange,
21 308 333 99 Schraube 4 ce numéro de la page
Screw et le numéro
d’illustration
22 | 350 759 99 | Scheibe 4 correspondant!
Washer
23 335 420 99 Mutter 4 :
Nut
24 342 063 99 Splint 4 iMencionen junto con
Cotter pin cada numero de
repuesto este numero
de la inayel
25 | 308 631 99 | Schraube 10 numero de In flgura
bis Bau=Nr. 20 196 respectiva!
Screw
up to serial-no: 20 196
26 350 756 99 Scheibe 10
bis Bau-Nr. 20 196
Washer
‘up to serial-no: 20 196
Rahmen und Anbauteile )
Frame with Accessories 120~3200a
Chassis avec Accessoires
Seite 2
Page
folgt Seite
continued 3




40

AM 9363 = Pos.

A4747

F 8185

Bild-Nr. ET-Nr. Gegenstand Séchzshl
Fig. Part-No. Description Qty.
Fig. No. de Plece Designation Qte.
Fig. No. de Piezza Descripcion Ctd.
Fig. No. del Pezzo Designazione Qta.
Bild nr. Detaij nr. Benaemning Antal [0
27 308 426 99 Schraube 36
Screw
If
28 1319 158 99 Schraube 12 |
Screw ;
29 1332 111 99 | Schraube 7 |
Screw
30 |[346 510 99 Federring 7
Lock washer ;
|
31 | 307 800 99 Schraube 4 |
Screw i
32 | 341 209 99 | Scheibe 4 |
Washer
33 307 773 99 Schraube 3
Screw
34 346 500 99 Federring 3 ;
Lock washer ‘
35 | 307 756 99 | Schraube |
Screw ;
36 Schraube i
307 750 99 a) bis Bau-Nr. 20 148 2 |
307 748 99 b) ab Bau-=Nr. 20 149 2
Screw
a) up to serial-no: 20 148
b) from serial-no: 20 149
37 304 204 99 Schraube 2
Screw
38 340 471 99 Scheibe 8
Washer
39 335 424 99 Mutter 4
Nut
40 342 085 99 Splint 4
Cotter pin
41 308 385 99 Schraube 2
Screw
42 308 461 99 . Schraube 16
Screw

i

194 360 40

MANNESMANN
DEMAG

Baumaschinen
Ersatzteil-Zentrum

Diese Nummer in
Verbindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jeder
ET-Nr. nennen!

-

Fill up this number
by Fig.-No. and add
to every Part-No.!

—
r..........J

Veuillez indiquer
joint & chaque numéro
de piéce de rechange,
ce numeéro de la page

et le numéro

d’illustration
correspondant!

iMencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero
de la pagina y el
numero de la figura
respectiva!

—

Rahmen und Anbauteile
Frame with Accessories
Chassis avec Accessolres

120-3200a
Sei
e
folgt Seite 4
continued




A4747

F8185

Bild-Nr. ET-Nr. Gegenstand Stockzahl
Fig. Part-No. Description Qty.
Fig. No. de Piece Designation Qte.
Fig. No. de Piezza Descripcion Ctd.
Fig. No. del Pezzo Designazione Qta. |
Bild nr. Detalj nr. Benaemning Antai 1
43 334 681 99 Mutter 116
Nut
44 307 631 99 Schraube 4
Screw
45 340 463 99 Scheibe 4
Washer
60 649 684 40 Griff 1
Handle
- 318 573 99 Schraube 2
zu Bild-Nr. 60
Screw |
to fig-no: 60
-= 332 442 99 Mutter 2
Nut
63 081 474 40 Haubenhalter 2
Hood fastener
64 321 023 99 Schraube 2
zu B1ld-Nr. 63
Screw
to fig-no: 63
66 180 725 40 Rundpuffer 7
Silent bloc
-= 350 295 99 Schraube 7
zu Bild-Nr. 66
Screw
to fig-no: 66
70 168 465 40 VerschluRB 4
Fastener .
- 168 466 40 Futter 4
Lining
- 168 467 40 Schliisselfang 4
Key guide

194 360 40

Diese Nummer in
Verbindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jeder
ET-Nr. nennen!

Fill up this number
by Fig.-No. and add
to every Part-No.!

—
P—

Veuillez indiquer
joint & chaque numéro
de piéce de rechange,
ce numéro de la page

et le numéro
d’illustration
correspondant!

Mencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero
de la pagina y el
numero de la figura

respectival

Ny

Rahmen und Anbauteile
Frame with Accessories
Chassis avec Accessolres

120-3200a
Sei
Pag: 4
foigt Seite  §
continued




83,84,85,87

AM 9363 = Pos.

A4747

F8185

Bild-Nr. ET-Nr. Gegenstand Sibahaohi
Fig. Part-No. Description Qty.
Fig. No. de Piece Designation Qte.
Fig. No. de Piezza Descripcion Cla.
Fig. No. del Pezzo Designazione Qta.
Bild nr. Detalj nr. Benaemning Antal
73 320 816 99 Schraube 2
Screw
80 |307 612 99 Schraube M 16x40 20
Screw’
81 304 357 99 Schraube M 16x160 10
Screw
82 199 224 40 Entliifterstutzen 1
Breather pipe
83 196 926 40 Oleinfiillverlingerung 1
Adapter oil filler neck
84 Olanzeigeverlingerung
199 223 40 a) bis Bau-Nr. 20 124
196 927 40 b) ab Bau-Nr. 20 125
0il gauge, extension
a) up to serial-no: 20 124
b) from serial-no: 20 125
85 Verlangerung
169 132 40 a) bis Bau-Nr. 20 124 1
196 928 40 b) ab Bau-Nr. 20 125 1
Extension
a) up to serial-no: 20 124
b) from serial-no: 20 125
86 339 997 99 Dichtring 6
Washer
87 VerschluBschraube
313 365 99 a) bis Bau-Nr. 20 124 2
313 128 99 b) ab Bau-Nr. 20 125 2
Plug
a) up to serial-no: 20 124
b) from serial-no: 20 125
88 168 485 40 Luftfilter 1
Air cleaner
89 372 723 99 _Verschraubung 1
Union

MANNESMANN
DEMAG

Baumaschinen
Ersatzteil-Zentrum

r )

Diese Nummer in
Verbindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jeder
ET-Nr. nennen!

i

Fill up this number
by Fig.-No. and add
to every Part-No.!

e

Veuillez indiquer
joint & chaque numéro
de piéce de rechange,
ce numéro de la page

et le numéro
d’illustration

correspondant!

-

U

iMencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero
de la pagina y el
numero de la figura

respectiva!

Rahmen und Anbauteile
Frame with Accessories
Chassis avec Accessolres

120-3200a
Sei
Page O
foigt Seite
continued 6




100

AM 9363 =- Pos.

94 (AM 13 133)

Pos.

A4747

F 8185

Bild-Nr. ET-Nr. Gegenstand Sticiushl

Fig. Part-No. Description Qty.

Fig. No. de Piece Designation Qte.

Fig. No. de Piezza Descripcion Cud.

Fig. No. del Pezzo Designazione Qta.

Bild nr. Detalj nr. Benaemning Antal |

90 Radmutter siehe Lenkachse 20

" Wheel nut see steering axle

91 Federring siehe Lenkachse 20
Lock washer see steering axle

92 Radmutter siehe Treibachse 16
Wheel nut see drive axle

93 Federring siehe Treibachse 15
Lock washer see drive axle

94 - Schraube 8
zur Befestigung der Treibachse

304 329 99 a) M20x250 bis Bau-Nr. 20 244
501 337 98 b) M20x270 ab Bau-Nr. 20 245

Screw for fastening the drive axle
a) M20x250 up to serial-no: 20 244
b) M20x270 from serial-no: 20 245

95 332 338 99 Mutter 16
Nut

96 196 176 40 Absteckbolzen 2
Bolt

97 | 643 192 40 Aufhingeglied 1
Suspension

98 206 049 40 Faltenbalg 1
Bellows

99 | 206 050 40 Winkelring 1
Angle ring

100 | 255 207 40 Spannband -
Clamping strap

102 ] 196 439 40 Distanzrohr 2

Spacer tube

194 360 40

Diese Nummer in
Verbindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jeder
ET-Nr. nennen!

2 C

Fill up this number
by Fig.-No. and add
to every Part-No.!

2 C

Veuillez indiquer
joint & chaque numéro
de piéce de rechange,
ce numéro de la page
et le numéro
d’illustration
correspondant!

i

Mencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero
de la pagina y el
numero de la figura

respectiva!

Rahmen und Anbauteile
Frame with Accessories 120-3200a
Chassis avec Accessoires

Seite 6

Page

foigt Seite -

continued




(Serie 5 120 4701)

ab Bau~-Nr. 20 237

AM 13 078

A 4747

F 3185

Bild-Ne. ET-Nr. Gegenetend Noekanhl
Fig. Part-No. Description Oty
Fig. No. de Piece Designation
Fig. No. de Piazza M,?:c‘:n g“; 194 360 40
Fig. No. dei Pexzo Designazione Ota.
Bild nr. Detalj nr. Benasmning Al
01 | 194 488 40 Rahmen 1 [
Frame
02 | 233 190 40 | Haube | D’“‘i Nummer in
Hood Verbindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jeder
03 | 194 333 40 | Motorhaube, kpl. 1 ET-Nr. nennen!
(einschl. Bild-Nr. 60-66)
Engine hood, cpl.
(incl. fig-no: 60-66)
04 194 336 40 Gitter, kpl. 1
(einschl. Bild-Nr. 70-72)
grille, cpl.
(incl. fig—-no: 70~72)
Fill up this number
05 194 692 40 Heckgewicht 1 by Fig.-No. and add
Weight to every Part-No.!
06 202 268 40 Deckel 1
Cover
07 206 066 40 Batteriehalter 1 l
Battery holder
08 206 101 40 Lasche 3 Veuillez indiquer
Connecting plate joint a chague numéro
de piéce de rechange,
10 | 194 667 40 Deckel 1 ce numéro de la page
(einschl. Bild-Nr. 70-73) et le numéro
Cover d’illustration
(incl. fig-no: 70-73) correspondant!
11 - Lenkachse '
siehe EL-Blatt 120-3220
Steering axle
see page 120-3220
Mencionen junto con
1 2 - Tre ibachse ’ 1 cada numero de
siehe EL-Blatt 90-4271 od. 90-4336 repuesto este numero
Drive axle de la pagina y el
see page 90-4271 or 90-4336 numero da la figura
respectiva!
14 - Sto8bohle 2
siehe EL-Blatt 120-3201
Bumper
see page 120-3201
15 195 507 40 Bodenmatte 1
~Lining
Rahmen und Anbauteile
Frame with Accessories 120-3200b
Chassis avec Accessoires :
Seite
Page 1
foigt Seite 2
continued




A 4747

F8185

Bhe-Nr. | ET-Nr. Gegenstand Stoekzant
Fig. Part-No. Description Qty
Fig. No. de Piece Designation Qte.
Fig. No. de Piezza Descripcion Cta.
Fig. No. del Pezzo Designazione Qta. ;
Biid nr. Detalj nr. Benaemning Antail -3
16 191 660 40 Dammungsmatte 1
650x350 |
Insulating mat
17 | - Drehwerksgetriebe 1
siehe EL-Blatt 90-1938
Swing unit
see page 90-1938
18 193 435 40 Kugeldrehverbindung 1 |
Ball bearing slewing rings ;
19 | 202 273 40 | Gelenkwelle |
Drive line §
%
20 | 640 590 40 Anhdngerkupplung 1 !
Trailer coupling E
21 308 333 99 Schraube 4
Screw
22 350 759 99 Scheibe 4
Washer _
23 | 335 420 99 | Mutter 6|
Nut i
|
24 | 3462 063 99 | Splint 4 |
Cotter pin
27 | 308 426 99 Schraube 36
Screw
28 | 319 440 99 | Schraube 12 |
Screw ;
29 332 111 99 Schraube 7
Screw
30 346 510 99 Federring 7 !
Lock washer |
31 | 307 800 99 | Schraube 6|
Screw |
32 341 209 99 Scheibe 4 !
Washer ‘
33 307 773 99 Schraube 3
Screw

194 360 40

MANNESMANN
DEMAG

Baumaschinen
Ersatzteil-Zentrum

r )

Diese Nummer in
Verbindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jeder
ET-Nr. nennen!

Fill up this number
by Fig.-No. and add
to every Part-No.!

S R -

Veuillez indiquer
joint a chaque numéro
de piéce de rechange,
ce numéro de la page

et le numéro
d’illustration
correspondant!

g Y

iMencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero
de la pagina y el
numero de la figura
respectiva!

—

Rahmen und Anbauteile
Frame with Accessories
Chassis avec Accessoires

120-3200b
Sei
Pag: 2
folgt Seite
continued 3




40

POS.

AM 9363

A4T47

F8185

Bilg-Nr. ET-Nr. Gegenstand Sidohaail
Fug Part-No. Deacription Qty
Fig. No. de Piece Designation Qte. 194 360 40
Fig. No. de Piezza Descripcion Cid.
Fig. No. del Pezzo Designazione Ota.
Bild nr. Detalj nr. Benaemning Antal uj I INE s I NN
34 |346 500 99 | Federring 3 | DEMAG
Lock h 1 Baumaschinen
ock washer  Ersatzteil-Zentrum
35 |307 576 99 Schraube 1 A
Screw
36 Schraube 3::;'::'::‘::: '
Screw L
307 750 99 | a) bis Bau-Nr. 20 148 2 Bild-Nr. bitte zu jeder
up- to serial-no: 20 148 ET-Nr. nennen!
307 748 99 b) ab Bau-Nr. 20 149 2
from serial-no: 20 149
37 304 204 99 Schraube 2
Screw (
38 | 340 471 99 Scheibe 8 §
Washer Fill up this number
‘ by Fig.-No. and add
Nut i
40 | 342 084 99 | Splint 4|
Cotter pin ! ::::::)
41 308 385 99 Schraube 2 1
Screw ‘
i Veuillez indiquer
42 308 461 99 Schraube 16 | | joint & chaque numéro
Screw de pidce de rechange,
ce numéro de la page
43 | 334 681 99 | Mutter 16 et le numéro
Nut d illustratio:t !
44 307 631 99 Schraube 4
Screw
45 340 463 99 Scheibe 4
Washer iMencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero
de la ina y el
60 | 649 684 40 | Griff 1 numero de In figura
Handle respectiva!
- 318 573 99 Schraube zu Bild-Nr. 60 2
Screw to fig-no: 60
- 332 442 99 Mutter 2
, Nut
Rahmen und Anbauteile
Frame with Accessories 120-3200b
Chassis avec Accessolres
E
folgt Seite
continued




83

AM 9363 = Pos.

A 4747

F 8185

Bud-Nr. | ET-Nr. Gegenstand S1ackanhl
Fig. Part-No. Description Qty.
Fig. No. de Piece Designation Qte.
an No. de Piezza Descripcion Cid. 194 333 40
Fig. No. del Pezzo Designazione Qta.
Bild nr. Detalj nr. Benasmning Antal M AN NESM AN N
63 | 081 474 40 Haubenhalter 2 BpatEaMscﬁwﬁ
Hood fastener Ersatzteil-Zentrum
64 321 023 99 Schraube 2 )
zu Bild-Nr. 64
Screv.v Diese Nummer in
to fig-no: 64 Verbindung m. d.
. Bild-Nr. bitte zu jeder
66 180 725 40 Rundpuffer 7 ET-Nr. nennen!
Silent bloc
- 350 295 99 Schraube 7
au Bild-Nr. 66
Screw
to fig-no: 66
Fill up this number
by Fig.-No. and add
to every Part-No.!
73 320 816 99 Schraube 2
Screw
80 307 612 99 Schraube M16x40 20 : :
Screw
I Veuillez indiquer
81 -| 304 357 99 | Schraube M16x160 10 | | e e g rechance,
Screw | ce numéro de la page
et le numéro
d'illustration
correspondant!
82 199 224 40 Entliifterstutzen 1 h
Breather pipe :) :
83 | 196 926 40 Oleinfiillverlingerung 1
Adapter-oil filler neck
. . ' iMencionen junto con
84 196 927 40 Olanzeigeverlingerung 1 cada numero de
Adapter-oil level repuesto este numero
de la pagina y el
85 196 928 40 Verlidngerung 1 numero de la figura
Adapter respectiva!
86 339 884 99 Dichtring
Washer
87 313 128 99 VerschluBschraube 3
Plug
Rahmen und Anbauteile
Frame with Accessories 120-3200b
Chassis avec Accessoires Some
Page 4
folgt Seite 5
continued




(AM 13 133)

Pos. 94

AATS7

F 8185

Bild-Nr. ET-Nr. Gegenstand

Stdahzsni
Fig. Part-No. Description Oty
Fig. No. de Plece Designation Ote.
Fig. No. de Plezza Descripcion Ctd.
Fig. No. del Pezzo Designazione Cta.
Bid nv. Detalj nr. Benaemning Artal
88 168 485 40 Luftfilter 1
Air cleaner
89 372 723 99 Verschraubung 1
Union
90 Radmutter siehe Lenkachse 20
Wheel nut
91 Federring siehe Lenkachse 20
Lock washer
92 Radmutter siehe Treibachse 16
Wheel nut
93 Federring siehe Treibachse 15
Lock washer
94 | -- Schraube zur Befestigung der 8
Treibachse
304 329 99 a) M20x250 bis Bau-Nr. 20 244
501 337 98 b) M20x270 ab Bau-Nr. 20 245
Screw for fastening the
driving axle
a) up to machine-record-no: 20 244
b) from machine-record-no: 20 245
95 | 332 338 99 Mutter 16
Nut
96 196 176 40 Absteckbolzen 2
Bolt
97 | 643 192 40 Aufhidngeglied 1
Suspension f
98 | 206 049 40 Faitenbalg 1
Bellows
99 206 050 40 Winkelring 1
Angle ring
100 | 255 207 40 Spannband -
Clamping strap
101 BinderschloB entfdllt 2
Fastener not used
102 | 196 439 40 Distanzrohr 2
- Spacer tube
i

194 360 40

Diese Nummer in
Verbindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jeder
ET-Nr. nennen!

o C

Fill up this number
by Fig.-No. and acdd
to every Part-No.!

o C

Veuillez indiquer
joint a chaque numeéro
de piéce de rechange,
ce numeéro de la page
et le numéro
d’illustration
correspondant!

i

Mencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero
de la pagina y el
numero de la figura
respectival

—

Rahmen und Anbauteile
Frame with Accessories
Chasslis avec Accessolres

120-3200b

Saite 5

Page

tolgt Seite 6
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A4747

F 8185

Bid-Nr. | ET-Nr. Gegenstand
Fig. Part-No. Description aun-umy
Fig. No. de Plece Designation Qle.
Fig. No. de Piezza Descripcion Cid.
Fig. No. del Pezzo Designazione Qta
Bild nr. Detaij ne. Benaemning Antal
103 313 194 99 VerschluBschraube 2
Plug
104 | 339 888 99 Dichtring 2
Washer

194 360 40

Diese Nummer in
Vertindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jecer
ET-Nr. nennen!

2 O

Fill up this number
by Fig.-No. and add
to every Part-No.!

2 C

Veuillez indiquer
joint & chaque numéro
de piéce de rechange,
ce numeéro de la page

et le numéro
d’illustration
correspondant!

-

Mencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero
de la pagina y el
numero de la figura

respectival

Rahmen gnd Anbautel}e 120-3200b
Frame with Accessories
Chassis avec Accessoires ,
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